Las formas de la visibilidad
Cultura, politica e identidad en la comunidad bolivana en Buenos Aires

Mauro Vazquez

Hablar de la comunidad boliviana en Buenos Airesigaba hacer un ejercicio de
complejidad que es a la vez de escritura, del tigaor, y del objeto. Y mucho mas cuando ese
investigador es parte de una sociedad (al cualdjtieo de receptora comienza a quedarle
esquematico) que ampara y promueve desde la makiabdiscriminacion, violencia y rechazo,
hasta la ayuda y el respeto, pero siempre arrogéneloderecho de la palabra y de la accién. Por
eso, hablar de esta comunidad también implica uianta de las relaciones de poder que articulan
esta sociedad y esta cultura. De las palabraslgsdglencios: de lo que se escucha todo el tiempo
sobre las bolivianas y los bolivianos pero tamhdénlo que no se escucha; del silencio y de lo
silenciado. Un espacio, ademas, donde se entrecrozadas, lenguajes, culturas y politicas no sin
conflicto; donde la cultura (y su reduccionismo gigta: las costumbres) aparece muchas veces en
escena.

Si bien la migracion limitrofe se mantuvo siempreus porcentaje de entre 2 y 3% del
total de la poblacion, ha subido del 8,6 % en 181182,1% en 1991 en relacién con el porcentaje
del total de nacidos en el extranfer®ara el Censo de 2001 la poblacién nacida enviBoli
equivalia al 15,2% del total de la poblacién nadaotros paiséssélo superada por la poblacién
nacida en Paraguay (con un 21,2%). Ademas, esaciigr procedente de Bolivia, que antes se
localizaba en zonas de frontera, en los Ultimoateeaiios ha tendido a instalarse en la ciudad de
Buenos Aires y sus alrededdtes

Pero para empezar a entender la vida de esta cdatlen la ciudad de Buenos Aires es
necesario ver los modos como se instituyeron lésgodas de alteridad en esta sociedad. Rita
Laura Segato propone ver las formas en que ladatees construida en contextos histéricamente
especificos y, mas concretamente, en la historicada unidad nacional. Es ahi, sefiala, donde se
forma:

“Un sistema o lo que llamo ‘formacién nacional deedsidad’ con un estilo propio de
interrelacion entre sus partes. Dentro de esa fudma ‘alteridades histéricas’ son los grupos
sociales cuya manera de ser ‘otros’ en el contdata sociedad nacional se deriva de esa hidtoria

Pues bien, en el contexto de la historia argenkasa grupos minoritarios se vieron
presionados a “desplazarse de sus categorias genquara, solamente entonces, poder ejercer
confortablemente la ciudadania plena. La igualacidtural, a través de un proceso de neutralidad
étnica, fue percibida como una condicién para ebsm a la ciudadanfa’Es en ese ambito de
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“neutralidad étnica” donde se jugd histéricamertadisputa por la nocion de ciudaddréa la
Argentina. De esta manera, tenemos que entenderekencia de los migrantes bolivianos en
Buenos Aires dentro de lo que Alejandro Grimsoieedie como “régimen de invisibilizacion de la
diversidad®. Si bien, sefiala Grimson, en el siglo XX esasulappor la ciudadania han “utilizado
un codigo politico”, en las Ultimas décadas esatfimale cultura politica parece comenzar a
articularse actualmente con otras, mas vinculadas @oliticas de identidad”En ese complejo
entramado politico, cultural y social es donde eors insertar este analisis sobre la comunidad
boliviana en Buenos Aires. En las historicidades gu los Gltimos afilos marcaron ese régimen de
invisibilizacién entre la discriminacion, la xenbfa y la explotacion laboral, por un lado, y las
apuestas politicas y culturales por el otro. Dea@&sa diversidad se fue haciendo visible; de sus
marcas, sus politicas, sus silencios y sus palalm@ntaremos aportar algunas ideas en torno de
ese comienzo, como sefiala Grimson, de articulat@daspoliticas de la identidad

ESPACIOS

El 30 de marzo de 2006 se incendid un taller tekéihdestino en el barrio de Caballito,
provocando la muerte de seis ciudadanos bolivigoestrabajaban en el lugar en condiciones de
sobreexplotacion. Esta tragedia puso en escenasemédios masivos de comunicacion las
condiciones en las cuales trabajan los migrantéigidoms en la ciudad de Buenos Aires en los
talleres textiles: largas horas de trabajo, sistdméacama caliente”, salarios exiguos, enci@rro
Una situacion de explotacién laboral que sélo a@éarisibilidad al momento de la tragedia. Dos
afos después, un fallo del juez federal Norbertarkigie, en una causa por precarizacién laboral en
talleres textiles clandestinos, sobresey6 a losecaializadores de la marca SOHO argumentando
que estos modos de explotacién responden a “costsmp pautas culturales de los pueblos
originarios del altiplano boliviano”. Los dos heshmarcan la situacion laboral de los migrantes
bolivianos en la ciudad de Buenos Aires y los Esile sus politicas: la explotacion y la cultura. A
partir del cruce de ambos sintagmas podemos emestearecorrido.

El incendio del taller textil clandestino puso lauacion laboral de los inmigrantes
bolivianos como caso. Pero una cosa quedod en ei@ddas practicas de explotaciéon laboral de
migrantes bolivianos y, sobre todo, las connotasorsociolégicas y politicas de ese
emplazamiento. Se puede entender esto, segun ¥teilfera partir de la idea de la “etnificacién de
la fuerza de trabajo”: es decir, un modo de establgerarquias de profesiones y remuneraciones”
que, con el fin de la reproduccion del capitahdegna a un sector de la sociedad los peores sueldo
y trabajos'. Muchos de los peores trabajos de esta ciudad estificados y son los ciudadanos
bolivianos quienes los realizan.
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Pero esta etnificacion permite también ver otrdsudaciones. Patricia Vargas ha sefialado
cémo funciona esa “etnificacion del trabajo” tanmb@®mo forma de socializacion y articulacion de
identidades. Asi, en las obras de construcciontiiéa esirve ademas para conseguir trabajo,
aprender, especializarse, construir lazos y redeiales. “La adscripcién nacional opera, mas que
como discurso, como sentido practico que orgargzarelaciones en la obra a través de la
producciéon de lazos de confianza”, sefiala Vdfgd®odemos ver que los procesos sociales
implicados en la asignacion de sectores de trapaja etnias especificas, en este caso los
bolivianos, implican una carga de complejidad quelebe ser reducida solamente a la explotacion.

Uno de los fenémenos interesantes al respect@jeamplo, es lo que se denomina espacio
transnacional. Alejandro Portes y Rubén RumBawn sefialado como una de las caracteristicas
principales de la migracién es la construccién declaves étnicos” y de “redes étnicas” que
mejoran las oportunidades de insercion, trabajdugacion. En ese sentido Benencia destaca como
familias bolivianas en el Gran Buenos Aires creeamipos sociales transnacionales” entre el lugar
de origen (una localidad especifica, un barrio, goenunidad) y el espacio productivo que
establecen, trabajan o administran en relaciénladmorticultura. Asi, estas “redes sociales de
migrantes” lo que permiten es la “circulacion despaas, bienes, informacién y recursos (...) El
despliegue continuo de un flujo multidireccional estos elementos culmina en procesos que
transforman tanto las comunidades de origen comadadestind®. En el ambito de esas redes,
€s0s espacios transnacionales, sefiala Benendiae eg producen los procesos de movilidad social
de los migrantes bolivianos en las quintas hodtdlel Gran Buenos Aires; y, agrega Benencia, la
bolivianizaciénde ese proceso productivo.

DIALOGOS

También podemos pensar a un grupo migrante erlaid con la sociedad receptora: las
leyes y sus aplicaciones, la documentacion, losuties y practicas discriminatorias, en fin, la
definicion que hace el resto de los ciudadanosujeto migrante. Pero también es necesario saber
gué hacen con esas significaciones los actores ghégkacion. Como actian, significan, organizan
y negocian su situacion. Entre quienes ya analize&r@omunidad boliviana, Grimson ha sefialado
que la identidad que se construye en Buenos Aabklde un “proceso de etnicizacion” en cuanto
a “que la referencia a la nacionalidad es, fundaah@ente, una referencia a la ‘cultura’ y a las
‘tradiciones”™. Sin un estado garante de esa construccion dietdidad nacional se produce una
“nueva bolivianidad construida desde abajo” queldes todas las diferencias identitarias existen-
tes en Bolivia (de clase, de género o regionaledpeor de un eje basado en lo nacional. Sergio
Caggiano agrega que esto corresponde a una prétagra del establecimiento migratorio, proceso
que, luego de un periodo de tiempo, daria lugar ‘@sentamiento de la colectividad”. Asi, “este
asentamiento significaria la posibilidad de re-créidéerencias y tensiones que, en el lugar de
origen, cortaban internamente aquel &je”
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Ambos autores hablan de dos instancias simultamease dan en el contexto migratorio:
una hacia la sociedad mayor y la otra hacia adeletesa comunidad (re)construida. Por un lado, lo
gue Grimson destaca es el caradiaidgico de esa etnicizacion para los migrantes boliviamos e
cuanto se trata de una construccion identitaridizeela mediante una clara accion (la
comunicacion, el dialogo) y frente a un interlocuparticular (la sociedad receptora). Grimson
aclara que este nuevo nacionalismo boliviano “gafamar parte de un relato étnico que atraviesa
a todos los sectores y agrupamientos identificadosla colectividad como modo de manifestar y
dialogar con ese otro Estado y esa sociedad quaistruye como Otros” Complementando esta
tesis, Caggiano sostiene que la “etnicizaciénbien se mantiene y sigue siendo clave en diferentes
espacios (frente al Estado, un empleador o la dadieeceptora),iHacia adentrg en cambio, ese
marco se desgrana, y comienzan a re-marcarsecibistirs internas a la bolivianiddti”

Del mismo modo, he sostenidocémo en un comedor comunitario de un barrio de
emergencia de la ciudad de Buenos Aires, organigadan grupo politico piquetero de la sociedad
receptora, ambas instancias permanecian en paratetm partes de las distintas articulaciones
politicas de las mujeres que lo llevaban adelgmnte:un lado, en las acciones hacia afuera (que
implicaban los cortes de calle, manifestacioneglides a empresas y al Estado) donde la
etnicizaciénfuncionaba como modo de poner en escena (sobreetaderpo de) la nacionalidad en
el espacio publidS; y por otro, hacia adentro esa identidad se vaiwitiple; las diferencias de
clase, regién, género volvian a ese espacio emtpgithlico y lo privado el centro de disputas y
conflictos que complejizaban esa etnicizacién: eemtwchabambinas y pacefias, entre mujeres y
hombres (sobre todo, maridos), entre las madresateédor y los militantes de la organizacion
politica. El didlogo y el conflicto tienen diversasaneras de ser.

REPRESENTACIONES

Gerardo Halpern ha mostrado la profunda relaci@sgudio entre el Estado y los medios
de comunicacion en la tipificacion y negacién (o lertipificacion negativa) de los migrantes
regionales en las Ultimas décadas, sobre todosearios noventa. Esa operaciéon conjunta produjo
asi una Visibilizacion del inmigrante regional en la Argerd’®* en base a tres, si se quiere,
topicos: ligando al inmigrante con el cdlera, c@ndesocupacién y con el aumento de la
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delincuencia. Esto tenia que ver, por un lado, leononstruccién estatal del inmigrante, pero
también, con su objetivacion como hecho “noticigbés decir “como un fenédmeno novedoso,
masivo, incontrolable y peligrosd’ Su presencia era una amenaza, iowasiorf. El inmigrante
regional, precisamente, fue construido asi cometafpeligroso) y como noticia (sensacionalista),
paralelamente en los medios y por parte del Estdda.visibilidad del inmigrante signada por la
negatividad.

Pero en el marco de esa conflictividad marcadaepoacismo, surgieron en los dltimos
afios una serie de realismos, tanto en cine comdelemision, que intentaron otra via de
delimitacion, marcacion y definicion de esos mismmgrantes. A través de una seriecdatratos
de lecturd® realistas se produce una representacion de ldgamas que pretende escapar a los
limites impuestos por el racismo y la mirada negatpero que, marcados por un discurso domi-
nante, insisten en una perspectiva un tanto honeiggarte y estereotipadora. Los programas
documentales de television coma Ligay Ser Urbandueron la avanzada de este registro.

Un primer elemento aparece en estos registrogdpacios. El programza Ligadel 2 de
septiembre de 2007 se estructura, por ejemplogsabrbarrio particular de la ciudad de Buenos
Aires: Liniers. Y ahi, como parte (y casi como mméttia conflictiva del barrio), la comunidad
boliviana, con sus territorios y espacios. “Bad@frontera” es el subtitulo del programa: a la vez
un barrio, un lugar de paso (de colectivos y tregam lugar fronterizo (de inmigrantes). No sélo
el lugar se conecta con la provincia de BuenossAsi@o también con Tarija, Potosi y otras
regiones de Bolivia. Si, como sefiala Said, “la fitdcuniversal de establecer en la mente un
espacio familiar que es ‘nuestro’ y un espacioanuifiar que es el ‘suyo’ es una manera de hacer
distinciones geograficas queieden setotalmente arbitrarid®, estageografia imaginariasirve
precisamente para que lo lejano, lo apartado,feredite de clase y de etnia, adquiera un sentido
para es&osotros y pueda ser delimitado; y asi “las extensiongsés, vagas y andnimas se llenan
de significaciones para nosotros, afui’El boliviano tiene asi su geograffaconocida, sus
espacios, sus limites.

Pero una geografia delimitada necesita de un gisgela recorra, que una las distancias de
clase y de etnia. La geografia se inventa, seagieg limita, para ser recorrida y, astonocida.
Traducida o capturada en una particularidad, psedebjeto de representacion mediatica. Asi, en
los productos televisivos el conductor es el “paéue contacto con ese mundo de lo real y del
otro. Es el cuerpo, y la narracion en primera pastos que estructuran ese contacto con lo réal. E
mediador pregunta, da la palabra, comenta en mipersona y con la voz en off (destacandose,
generalmente, mas el comentario de ese conductreldel entrevistado), abraza, consuela, y
hasta subtitula si el lenguaje del otro es inend@d intraducible.

En este punto hay un elemento que engloba todmltara (y sus politicas). ElI conductor
gue se moviliza, ademas, se encuentra con un cmnfipaciguado o con un repertorio de
costumbres. Conflicto y posesion: dos presenciibles en esas representaciones de la comunidad
boliviana. En primer lugar, hay un conflicto remetdo, pero a ese conflicto lo define la
discriminacion de la sociedad receptora. El quetpl tiene la voz, habla con mas insistencial, es e
sujeto discriminador: es el que lo nombra cdpatita®’ (casualmente, cuando algin informante
dice bolita o boliviana la camara muchas veces ejemplifica ese discurscorgplementa con la
imagen), lo describe como invasor, o quien denuabiartamente que les quitan el trabajo y su
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barrio (Liniers, por ejempfd). El boliviano, en cambio, apenas si contesta diseurso. En
presencia del entrevistado es sélo un rostro amaet@armado en el montaje, o un silencio que lo
rodea, en directo, al entrevistado discriminadoe gm la calle denuncia a los bolivianos. El
conflicto apenas aparece. O si aparece, solo tiarector: el discriminador. Del otro lado no hay
respuestas sino silencfas

También el viajero, el mediador, el cronista, seuentra con una cultura: estos programas
abrevan un cierto relativismo o populismo (segunasio) “para quien el sentido de las practicas
populares se cumple integramente en la felicidadéciioa de la autosuficiencia simbolita'Una
caracteristica iguala a los bolivianos: sus costembelevantes. Asi, una profusion de costumbres
aparecen ante la camara: la danza de los captmligianos, sus noches de karaoke, el jugo de
durazno, la chicha. Todos no sélo subrayados caspdsesiones (Idgberessi se quiere) de los
migrantes, sino también legitimados por el mediatllar s6lo pisa el territorio sino que también
prueba, degusta, aprueba las costumbres y la @wairmigrant®. Renato Rosaldo muestra c6mo
esta perspectiva se relaciona con ligar la ideautlera con la de diferencia, de esta manera:

“El énfasis sobre la diferencia resulta en una @r@pn particular: en tanto el ‘otro’ se hace
culturalmente mas visible, el ‘yo’ se hace menos (Asi, esconden el lado mas oscuro de la
proporcion: cuanto mas poder tenga uno de mentsalde goza, y cuanto mas cultura tiene uno
menos poder se posee. Si ‘ellos’ tienen un mono@siplicito sobre la cultura auténtica, ‘nosotros’
tenemos una implicita en el poder institucioffal”

La valoracion de las culturas y costumbres escasddas relaciones de poder que las
definen (incluyendo al propio mediador). Como safiaGrignon y Passeron: “no hay por qué
describir como mirada fascinada por el valor odelza de la cultura popular lo que sélo es para
los dominantes el ejercicio de un derecho de parsambdlico®. La peliculaCopacabanade
Martin Rejtman, por ejemplo, insiste en esta retgrielacionando las ferias, la vida cotidiana, el
trabajo textil, las relaciones de género con ureaspcultural: la exposicion casi estatica de la
preparacion de los cuerpos y sus vestimentas paereval. Lo que no seria mas que un ensayo
cultural.

A MODO DE FINAL

Vimos que conflicto y cultura se intersectan en ansencia insistente: la politica. Si se
puede sefialar que en la década de 1990 hubo pleadairacterizacion amenazante del inmigrante
regional, encontramos aqui otra imagen del boloviegada a un cierto populismo posmoderno que
pone el énfasis en la diversidad de las cultura%thicizacion de la que daba cuenta Grimson tiene
su contraparte en la valoracion cultural mediatiaate un conflicto sin una voz y una vision de la
diversidad cultural sin conflicto es otra forma m@eismo la que aparece. Entendemos racismo,

2 En el programéa Ligadel 4 de septiembre de 2007 el habitante tipicdaeio (que vive desde que nacié
y que dice que va a morir ahi), un taxista, presehbloque dedicado a los bolivianos como unasidve la
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murmullo, una forma del habla, algo lateral, sibrayado ni atencion.
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como sefalan Shohat y Stam, como una “relaciéralseana jerarquizacion sistematizada que se
intenta establecer a toda costa, tal como diceri=annclada en estructuras materiales e insertada
en configuraciones historicas de podérEl racismo aqui pasa por una cuestion de paiaits

del sujeto: aunque poseedor, practicante, creaglannd cultura (¢,autbnoma?), el boliviano no
posee la capacidad de darla a conocer, articuldefznderla, en fin, hacerla politica. Termina
siendo puro silencio.

Si enCopacabanalLa Ligay Ser Urbanonos podemos ubicar en la trayectoria que va de la
tipificacién negativa y la carencia a la poses#&rproblema es también, claro, lo que esa posesion
implica. Una carencia se subraya en estos realidmds! sujeto politico. El modo de representar el
conflicto de etnia implica una figura del boliviare callado, el timido, el silencioSoEl conflicto
(el racismo, particularmente, pero también la pésicle clase —o satnificacion-) no tiene més
respuesta que el silencio: el silencio de Freddglditm Bolivia, de Adrian Caetano, y el silencio
de los rostros de los migrantes ante el insultoridisnador enLa Liga, el silencio de los cuerpos
que bailan efCopacaban¥. Cuando pasamos de la visibilidad negativizadarepresentacién de
su cultura, sus espacios y sus injusticias, algaawlvidado: la politica. El boliviano pasa a ser
mero agente de intenciones, palabras y acciones @gro. Asi podemos rastrear el camino de la
visibilizacion de los bolivianos, de esta etnifidac en el espacio laboral (entre la explotacida y
construccién de redes), en la construccion de idiates y en la articulacién politica (en la
apelaciéon politica que hacen los bolivianos y endéspolitizacion de los medios). En esas
complejidades se debaten, ahoraplalticas de la identidaén la comunidad boliviana en Buenos
Aires.

34 Ella Shoat y Robert Stampulticultralismo, cine y medios de comunicaciénijtica del pensamiento
eurocéntrico Barcelona, Editorial Paidos, 2002, pagina 38.

% Caggiano sefiala que una de las imagenes hegemaoicajue se representa a los inmigrantes bolisiano
es la de que “son timidos”. Sergio Caggiaho. que no entra en el crisol. Inmigraciéon boliviana
comunicacion intercultural y procesos identitari@p. cit, pagina 75.

3 Es interesante notar que el primer plano sonomsanfilm lo tienen los cuerpos danzantes.



